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Selle juhendi kohta

Originaalkasutusjuhend on saksa keeles. Selle
kasutusjuhendi kdik teised keeled on tdlked origi-
naalkeelest.

Paigaldus- ja kasutusjuhend kuulub seadme
koosseisu. See peab olema igal ajal seadme ldhe-
duses kasutusvalmis. Selle kasutusjuhendi tapne
jargimine on toote otstarbekohase kasutamise ja
Oige kdsitsemise eelduseks.

Paigaldus- ja kasutusjuhend vastab juhendi triik-
kimineku ajal toote versioonile ja kehtivatele ohu-
tustehnilistele eeskirjadele ja standarditele.

EU vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsiooni eksemplar on selle
kasutusjuhendi osaks.

Selles nimetatud mudelite meiega kooskdlasta-
mata tehniliste muudatuste tegemise véi toote/
inimeste ohutust puudutavate selgituste eiramise
korral kaotab see avaldus kehtivuse.

Ohutus

Selles kasutusjuhendis on esitatud peamised juhi-
sed, mida paigaldamisel, kasutamisel ja hooldusel
tuleb jargida. Seetottu peavad paigaldaja ning
volitatud tehniline personal/kiitaja kasutusju-
hendi enne paigaldamist ja kasutuselevottu kind-
lasti labi lugema.

Lisaks selles ohutuse peatiikis esitatud lldistele
ohutusnduetele tuleb jargida ka jargnevates pea-
tiikkides olevaid ohusiimboliga varustatud spet-
siaalseid ohutusjuhiseid.

Juhiste tahistamine kasutusjuhendis

Siimbolid
Uldine ohusiimbol

Elektripinge oht
KASULIK NOUANNE

Signaalsonad

OHT!

Eriti ohtlik olukord.

Eiramine voib pohjustada surma vai iiliraskeid
vigastusi.

HOIATUS!

Kasutaja voib (raskelt) viga saada. 'Hoiatus'
tihendab, et nduande eiramine voib pohjustada
(raskeid) inimvigastusi.
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ETTEVAATUST!

Pumba/seadme kahjustamise oht. 'Ettevaatust'

tdhendab, et nduande eiramise tagajarjeks voib
olla toote kahjustamine.

MARKUS

Kasulik nduanne toote kdsitsemiseks. Juhib tdhe-
lepanu voimalikele raskustele.

Tootajate kvalifikatsioon

Seadet vGib paigaldada, kasutadaja hooldada per-
sonal, kellel on nendeks té6deks vastav kvalifikat-
sioon. Omanik peab mddrama personali
vastutusala ja volitused ning tagama kontrolli-
mise. Kui personali teadmised ei vasta vajalikule
tasemele, tuleb personali koolitada ja juhendada.
Koolitust ja juhendamist voib seadme omanik
vajaduse korral tellida seadme tootjalt.

Ohutusjuhiste mittejargimisest pohjustatud
ohud

Seadet v&ib paigaldada, kasutadaja hooldada per-
sonal, kellel on nendeks t66deks vastav kvalifikat-
sioon. Omanik peab méddrama personali
vastutusala ja volitused ning tagama kontrolli-
mise. Kui personali teadmised ei vasta vajalikule
tasemele, tuleb personali koolitada ja juhendada.
Koolitust ja juhendamist vGib seadme omanik
vajaduse korral tellida seadme tootjalt.

Ohutusjuhised seadme kasutajale

See seade eiole ette ndhtud kasutamiseks inimes-
tele (sh lastele), kelle fiiiisilised, sensoorsed v&i
vaimsed véimed on puudulikud voi kel puudub
vastav kogemus ja/vi teadmised, v.a juhul, kui
neid kontrollib ja juhendab seadme kasutamisel
isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

Valvake, et lapsed seadmega ei mangiks.

Kui toote/seadme kuumad véi kiilmad osad vdivad
pdhjustada ohtu, tuleb need varustada kaitsekat-
tega puudutamise eest.

Tootaval seadmel ei tohi eemaldada liikuvate
komponentide (nt sidurite) puutekaitset.

Ohtlike (nt plahvatusohtlike, miirgiste, kuumade)
vedelike lekkimise korral (nt véllitihendist) tuleb
lekkiv vedelik dra juhtida nii, et ei tekiks ohtu ini-
mestele ega keskkonnale. Pidage kinni siseriikli-
kest eeskirjadest.

Kergstttivad materjalid tuleb pohimotteliselt too-
test eemal hoida.

Vilistage elektrienergiast tulenevad ohud. Jargige
kohalikke véi iildiseid eeskirju [nt IEC, VDE jne]
ning kohaliku energiavarustusettevdtte eeskirju.
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2.5

2.6

2.7

Kontrollimise ja paigaldamise ohutusjuhised
Kditaja peab hoolitsema selle eest, et k&iki paigal-
dus ja hooldustoid teevad volitatud ja kvalifitsee-
ritud spetsialistid, kes on p&hjalikult tutvunud
kasutusjuhendiga.

Toode teostamiseks toote/seadme juures peab
see olema seisatud. Paigaldus- ja kasutusjuhendis
kirjeldatud toimimisviisist toote/seadme seiska-
miseks tuleb kindlasti kinni pidada.

Kohe pdrast t606 Iopetamist tuleb kdik turva- ja
kaitseseadised uuesti paigaldada voi toimivaks
muuta.

Omavoliline iimberehitamine ja varuosade
valmistamine

Omavoliline imberehitus ja omavalmistatud varu-
osade kasutamine ohustab toote/t66tajate turva-
lisust ning muudab kehtetuks tootja esitatud
ohutustunnistused.

Toote muutmine on lubatud ainult parast kooskd-
lastamist tootjaga. Ohutuse huvides tuleb kasu-
tada originaalvaruosija tootja poolt autoriseeritud
lisavarustust. Teiste osade kasutamise tottu tek-
kinud kahjustuste korral garantii ei kehti.

Lubamatud kasutusviisid

Tarnitud toote todkindlus on tagatud ainult ots-
tarbele vastava kasutamise korral vastavalt kasu-
tusjuhendi 4. osale. Kataloogis/andmelehel
esitatud piirvaartustest tuleb kindlasti kinni
pidada.

A

3

Transport ja ladustamine

Kohe pdrast toote kdttesaamist:

kontrollige seda transpordikahjustuste osas,
transpordikahjustuste korral vtke ettendhtud aja
jooksul Gihendust transpordifirmaga.
ETTEVAATUST! Materiaalsete kahjude oht!
Nouetele mittevastav transport ja vaheladusta-
mine voivad toodet kahjustada.

Liilitusseadist tuleb kaitsta niiskuse ja mehhaa-
niliste kahjustuste eest.

See ei talu temperatuure, mis jaavad viljapoole
vahemikku -10 °C kuni +50 °C.

Kasutusotstarve (otstarbekohane
kasutamine)

SC-lilitusseadist kasutatakse rohutdstmissead-
mete automaatseks ja mugavaks seadistamiseks
(ihe- ja kahepumbaseadmed).

Kasutusalaks onveevarustus korgelamuhoonetes,
hotellides, haiglates, haldus- ja té6stushoonetes.
Koostdds sobivate signaalanduritega on pumpade
kditamine miiravaene ja energiasddstlik. Pumpade
vaimsust sobitatakse veevarustussiisteemide
pidevalt muutuva tarbega.

Otstarbele vastav kasutamine tahendab ka kdes-
oleva kasutusjuhendi jargimist.

Igasugune sellest erinev kasutamine on otstarbele
mittevastav.
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5 Toote andmed

5.1 Tiiiibikood

SC Smart Controller fikseeritud kiirusega pumpade
jaoks

SCe Smart Controller elektrooniliste pumpade jaoks

Booster  Rohu tdstmiseks kasutamine

4x Pumpade arv

3.0 Mootori maksimumvaimsus P, [kW]

DOL Direct online (otsekiivitus)

SD Taht-kolmnurk-kaivitus

FC Sagedusmuunduriga (Frequency Converter)

5.2 Tehnilised andmed (standardvarustus)

toitepinge [V]: 3~400/380V (L1, L2, L3, PE)
sagedus [Hz]: 50/60 Hz

juhtpinge [V]: 24V DC; 230V AC

max voolutarve [A]: vt andmesilti

kaitseklass: IP 54

maks vérgupoolne kaitse [A]: vt elektriskeem
keskkonnatemperatuur [°C]: 0 kuni +40 °C

elektriohutus: madrdumisaste Il

5.3 Tarnekomplekt

Lulitusseadis SC-Booster

Elektriskeem

SC-Boosteri paigaldus- ja kasutusjuhend
Sagedusmuunduri paigaldus- ja kasutusjuhend
(vaid versiooni SC-FC jaoks)

Katseprotokoll standardi EN60204-1 kohaselt

5.4 Lisavarustus
Lisavarustus tuleb eraldi tellida

Lisavalik Kirjeldus

BACnet MSTP Uhendus BACnet MSTP-ga (RS485)
ModBus RTU Uhendus ModBus RTU-ga (RS485)
LON Uhendus LON-ga

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe) 5
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6

6.1

6.1.1

6.1.2

Kirjeldus ja to6tamine
Pumba kirjeldus

Talitluse kirjeldus

Mikrokontrolleriga Smart-juhtimissiisteem on
mdeldud kuni &4 Uiksikpumbaga réhutdstmissead-
mete juhtimiseks ja reguleerimiseks. Sealjuures
reguleeritakse olenevalt koormusest vastavaid
signaalandureid kasutades siisteemis olevat
rohku.

Versioonis SC-FC mojub regulaator sagedusmuun-
durile, mis omakorda mdjutab p&hikoormuspumba
poorlemiskiirust. Koos pdorlemiskiirusega muutub
vooluhulk ja seega rohutdstmisseadme voimsus.
Olenevalt koormusnodudest liilitatakse reguleeri-
mata peakoormuspumpasid automaatselt sisse
voi vdlja.

Versiooniga SCe juhitakse iga pumpa (integreeri-
tud) sagedusmuunduriga, ainult pdhikoormus-
pump votab iile kiiruse reguleerimise.
Versiooniga SC on kdik pumbad fikseeritud kiiru-
sega pumbad — réhu reguleerimine on 2-punkt-
juhtimisega. Olenevalt koormusndudest liilita-
takse reguleerimata peakoormuspumpasid auto-
maatselt sisse voi vdlja.

Juhtseadme iilesehitus (jn 1)

Juhtseadme ilesehitus soltub tihendatava pumba
véimsusest ja versioonist (SC, SC-FC, SCe). Jn 1a
SCe; Fig. 1b SC Direkt-kdivitumine; jn 1c SC taht-
kolmnurk-kaivitus; jn 1d SC-FC Direkt-kaivitu-
mine (Design-seinakapp); jn 1e SC-FC Direkt-kéi-
vitumine (seinakapp); jn 1f SC-FC téht-kolmnurk-
kdivitus). See koosneb jargmistest elementidest:
Pealiiliti: Liilitusseadme sisse/vilja liilitamine

(pilt nr1)

Human-Machine-Interface (HMI): LCD-ekraan
té6andmete kuvamiseks (vt meniiiid), LED-tuled
todoleku nditamiseks (kditamine/rike), kontroll-
nupp meniiii valikuks ja parameeterite sisestami-
seks. (pilt nr 2)

Emaplaat: Mikrokontrolleri plaat; versioonile vas-
tav seadme kditamine (SC/SC-FC vdi SCe)

(pilt nr 3)

Ajamite ja sagedusmuunduri kaitse: Pumbamoo-
torite ja sagedusmuundurite kaitsmine. Versiooni
DOL seadmete puhul: mootori kaitseliiliti. Ver-
sioonis SCe: kaitseliiliti pumpade elektritihenduse
kaitsmiseks. (pilt nr 4)
Kaitse/kaitsekombinatsioonid: kaitse pumpade
vdljallilitamise vastu. Versiooniga SD seadmete, sh
liigvoolukaitse termilise viljaliiliti puhul (seadis-
tus: 0,58 * IN) ja aegrelee tiht-kolmnurk-kiivi-
tuse jaoks (pilt nr 5)

Sagedusmuundur: Sagedusmuundur p&hikoor-
muspumba kiiruse reguleerimiseks vastavalt
koormusele — saadaval ainult versiooniga SC-FC
(pilt nr6)

Mootorifilter: Filter, et tagada mootori sinusoidne
pinge ja pinge tippude allasurumine — saadaval
ainult versiooniga SC-FC (pilt nr 7)

6.2

+ Elektromagnetlainete filter: filter vorgupoolsete
elektromagnetlaine hdirete ohjamiseks — saadaval
ainult versiooniga SC-FC (pilt nr 8)

Talitlus ja kdsitsemine

OHT! Eluohtlik!

Avatud liilitusseadisega tootamisel esineb
elektril66gi oht, kui puudutada pingestatud
detaile.

Neid t6id tohivad teha ainult spetsialistid!
MARKUS

Parast lilitusseadise tihendamist toitepingega
ning pdrast igat toite katkemist liilitub lllitussea-
dis tagasi reZiimile, mis oli mddratud enne toite
katkemist.

6.2.1 Jaotusseadme tooreziimid

Sagedusmuunduriga (FC) SC-jaotusseadme
tavareZiim (vt jn 2)
Elektrooniline signaalsaatja (m&dtepiirkond tuleb sea-
distada meniiiist 5.2.1.0) viljastab tegelikud kontroll-
vadrtused 4...20 mA voolusignaali puhul. Regulaator
hoiab seejarel nimi—/tegelikku vaartust vorreldes siis-
teemi rohku seadistatud nimivadrtusel konstantsena
(péhivaartuse seadistamine @ vt menii 1.2.1.1). Kui
puudub teade ,Viline vdljaliilitamine” ja hdire, kdivitub
reguleeritava kiirusega pohikoormuspump allpool lave
(meniitil.2.2.1). Kui selle pumba vdimsustarvet ei
saa rahuldada, liilitab kontrollisiisteem peakoormus-
pumba vdi veelgi suureneva véimsustarbe korral ka
peakoormuspumbad vilja (sissellilitusldvi: @ igal
pumbal eraldi seadistatav; meniiii 1.2.2.3/5/7). Pea-
koormuspumbad tédtavad lihtlasel pddriemiskiirusel,
pohikoormuspumba pédrlemiskiirus reguleeritakse
alati nimivdartuse alusel \&.
Kui véimsustarve langeb sedavérd, et reguleeritav
pump t66tab madalamal véimsusel ning véimsus-
tarbe rahuldamiseks ei ole peakoormuspumpa enam
vaja, liilitub viimane vélja (viljaliilitamislavi:) ® igal
pumbal eraldi seadistatav; meniiii 1.2.2.4/6/8).
Kui peakoormuspump enam aktiivne ei ole, lilitub
p&hikoormuspump valjaliilitamisldve tletamisel
vilja (® meniiii 1.2.2.2) ja pérast viiteaja I6ppu
(meniiii 1.2.5.1) sisse, tehes vajaduse korral null-
koormuskatse.
Peakoormuspumba sisse-javdljaliilitamiseks saab
mddrata pumba viiteaegasid mendtiidest 1.2.5.2 ja
1.2.5.3.
Sagedusmuunduri hdirimise korral té6tab liilitus-
seadis nagu lulitusseadis ilma sagedusmuundurita
(vt jairgmine punkt).

Sagedusmuundurita SC-jaotusseadme tavare-
Ziim (vt jn 3)

Elektrooniline signaalsaatja (mdatepiirkond tuleb
seadistada meniiiist 5.2.1.0) viljastab tegelikud
kontrollvdartused 4...20 mA voolusignaali puhul.
Kuna péhikoormuspumba koormusest soltuv
poorlemiskiiruse reguleerimise vdimalus puudub,

WILO SE 03/2013



tootab 2-punkt-regulaator ja hoiab réhu sisse- ja
viljaliilitamisldve vahepeal (meniiiid 1.2.2.1
1.2.2.8). Neid saab seadistada vastavalt pohivaar-
tusele (menditi 1.2.1.1).

Kui puudub ,vilise vdljalilituse” teade ja ei esine
torget, kdivitatakse péhikoormuspump, kui see
jaab allapoole sisseliilitusldve @, Kui selle pumba
voimsustarvet ei saa rahuldada, lilitab kontrolli-
suisteem peakoormuspumba vdi veelgi suureneva
vBimsustarbe korral ka peakoormuspumbad vilja
(sisselUIitusIé’vi:@; igal pumbal eraldi seadistatav;
meniili 1.2.2.3/5/7).

Kui véimsustarve vdheneb veelgi, nii et peakoor-
muspumpa véimsustarbe rahuldamiseks vaja
enam ei ole, liilitub peakoormuspump vilja (vilja-
liilitamislave:) @; igal pumbal eraldi seadistatav;
meniiti 1.2.2.4/6/8).

Kui peakoormuspump enam aktiivne ei ole, lilitub
pShikoormuspump valjaliilitamislave {iletamisel
vilja (® meniiii 1.2.2.2) ja parast viiteaja I16ppu
(meniiii 1.2.5.1) sisse.

Peakoormuspumba sisse-javdljaliilitamiseks saab
mddrata pumba viiteaegasid meniitidest 1.2.5.2 ja
1.2.5.3.

SCe-jaotusseadme tavareZiim (vt jn 4)
Elektrooniline signaalsaatja (md6tepiirkond tuleb sea-
distada meniitist 5.2.1.0) viljastab tegelikud kontroll-
vadrtused 4...20 mA voolusignaali puhul. Regulaator
hoiab seejérel nimi-/tegelikku vdartust vdrreldes siis-
teemi rohku seadistatud nimivdartusel konstantsena
(pShivairtuse seadistamine® vt meniiii 1.2.1.1). Kui
puudub teade ,,Vdline vljalllitamine” ja hdire, kdivitub
reguleeritava kiirusega péhikoormuspump (jn &a) all-
pool live @ (meniitil.2.2.1). Kui selle pumba vimsus-
tarvet ei saa mentilis 1.2.3.1 nimetatud seadistatava
podrdekiiruse korral rahuldada, kdivitub nimivadrtu-
sest vdiksema vaddrtuse korral teine pump @ start ja
vétab podriemiskiiruse reguleerimise iile (jn 4B). Eel-
mine pohikoormuspump té6tab max pédriemiskiirusel
peakoormuspumbana. Seda protsessi korratakse, suu-
rendades koormust pumba maksimaalne pédérlemisar-
vuni (siin 3 pumpa — vaata jn 4c).

Kui tarve langeb sedavord, lilitatakse valja requ-
leeritav pump, juhul kui see saavutab meniits
1.2.3.2 nimetatud reguleeritava poorlemiskiiruse,
liletades samal ajal pohivddrtused, ja endine pea-
koormuspump votab reguleerimise ile.

Kui peakoormuspump enam aktiivne ei ole, lulitub
pohikoormuspump vdljaliilitamislave tletamisel vdlja
(®meniiii 1.2.2.2) ja pérast viiteaja I6ppu (meniiii
1.2.5.1) sisse, tehes vajaduse korral nullkoormuskatse.
Peakoormuspumba sisse-javdljaliilitamiseks saab
mddrata pumba viiteaegasid meniitidest 1.2.5.2 ja
1.2.5.3.

Nullvoolukatse (ainult mudelid SC-FC ja SCe)
Pumba kditamisel allpool sagedusala ja p66rlemis-
konstanti teostatakse tsiikliline nullvoolikatse,
tostes luhiajaliselt nimivdadrtust vaartusel, mis on
suurem kui peakoormuspumba valjaliilituslavi

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe)
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(meniiti 1.2.2.2). Juhul kui tiihistamise korral ei
lange rohk uuesti allapoole kdrget nimivaartust,
tekib nullkogus ja peakoormuspump liilitatakse
pdrast vdljallilitusviite aja méddumist vdlja
(meniiti 1.2.5.1).

Nullvoolukatsete parameetrid on tehases eelsea-
distatud janeid saab vaid Wilo-klienditeeninduses
muuta.

Pumbavahetus

Et tagada koikide pumpade voimalikult Gihesugust
koormust ja pumpade to6aegasid vordsustada,
kasutatakse pumpade vahetamise eri mehhanisme.
Iga ndude korral (parast pumba véljaliilitamist)
vahetatakse peakoormuspump vdlja.

Lisaks saab aktiveerida peakoormuspumba tsiikli-
lise vahetuse (meniiii 5.6.1.0). Vahetuste vahele
jddv periood on seadistatav meniiiist 5.6.2.0.

Varupump

Pumpa voib mddratleda kui varupumpa. Selle
reziimi aktiveerimise tulemusel ei juhita seda
pumpa tavareZiimis. Pump lllitatakse ainult mone
rikke korral sisse. Varupump on aga seisusoojen-
dusega ja seda kasutatakse proovikditamises.
Pumbavahetusega tagatakse, et iga pump muu-
tub kunagi varupumbaks.

See funktsioon on tehaseseadistusega ja seda
saab muuta ainult Wilo klienditeeninduses.

Pumba proovikditamine

Selleks et vdltida pikaajalisi seisakuid, saab kasu-
tada pumba tsiiklilist proovikaitamist (meniiii
5.7.1.0). Meniiiist 5.7.2.0 saab vaadata aega
pumba proovikdivitamiste vahel. SCe- ja SC-FC-
versioonidega saab mairata pumba kiirust (proo-
vikditamise ajal) (meniiii 5.7.3.0).
Proovikditamine toimub vaid seadme seisaku ajal
(nullmahu viljaliilitus) ja seda ei toimu liilitussea-
dise vilise véljalllitamise korral.

Kuivalt t66tamine

Eelrohuanduri voi mahuti-ujukliliti teate saab juht-
stisteemile edastada kuivalt to6tamise seadme
potentsiaalivaba kontakti kaudu. Parast mentilis
1.2.5.4 seadistatava viiteaja moodumist lllitatakse
koik pumbad valja. Kui kontrollsisend suletakse
uuesti viiteaja kdigus, siis valjaliilitamist ei toimu.
Slisteem taaskdivitub parast veepuuduse tottu val-
jaltilitamist, toimub pérast seda automaatne kont-
rollisisend (viiteaeg meniiii 1.2.5.5 kohaselt).
Rikketeade saadetakse automaatselt tagasi parast
uuesti kdivitamist, kuid seda saab ajaloomalust
lugeda.

Maksimum- ja miinimumréhu kontroll
Mendiiis 5.4.0.0 saab seadistada seadme ohutu
kditamise piirvdartused.
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Maksimumrdhu {iletamise korral (meniiii 5.4.1.0)
liilitatakse kdik pumbad hilinenult vilja (meniiii
5.4.4.0). Aktiveeritakse koondtdrketeade.

Pdrast rohu alanemist allapoole vdljaliilitamisldve
taastub normaalne t66.

Mentiiist 5.4.2.0 saab seadistada miinimumrohu
kontrolli réhutaset ja mendiist 5.4.5.0 viiteaega.
Lilitusseadise t66d saab sellest réhutasemest
allapoole jddmise korral valida meniidist 5.4.3.0
(kéikide pumpade viljaliilitamine v6i td6 jatku-
mine). Koondtdrketeade aktiveeritakse igal juhul.

Vilimine valjaliilitus

Lahkkontakti abil on vdimalik juhtseadet valimi-
selt desaktiveerida. Sellel funktsioonil on eelisdi-
gus, kuna see lllitab automaatselt kdik téotavad
pumbad vilja.

T66 anduri rikke korral

Anduri rikke korral (nt juhtmekatkestus) saab liilitus-
seadise t66d reguleerida mentidist 5.2.3.0. Slisteem on
valikuliselt vdlja liilitatud vdi to6tab ihe pumbaga
edasi. Versioonide SCe ja SC-FC puhul saab selle

pumba p66driemiskiirust reguleerida mentidist 5.2.4.0.

Pumpade to6reZiim

Meniides 3.2.1.1, 3.2.2.1, 3.2.3.1ja 3.2.4.1 saab
pumpade t6é6reZiimi valida (kasitsi, viline, auto-
maatne). Versiooni SCe puhul saab pédrlemiskii-
rust seadistada késitsireZiimis (meniiiid 3.2.1.2,
3.2.2.2,3.2.3.2ja3.2.4.2).

Seadevaartuse iimberliilitus

Kontrollisiisteem saab toimida kahe erineva nimi-
vddrtusega. Seadistatakse meniitides 1.2.1.1 ja
1.2.1.2.

reziim ,,slow” (aeglane)

Nimivaartus 1 on pohivddrtus. Nimivddrtusele 2
lilitatakse limber siis, kui vdline digitaalne sisend
sulgub (elektriskeemi kohaselt).

Vastavate klemmidega (elektriskeemi kohaselt)
saab nimivaartuseid reguleerida voolu analoog-
signaali abil (4—20 mA). Selle funktsiooni saab
aktiveerida mendiiis 5.3.1.0.

Sisendsignaal kuulub alati anduri mdétepiirkonda (nt
16-baarine andur: véirtusele 20 mA vastab 16 baari).

Koondtdrketeate poordloogika (SSM)

Mendiiist 5.5.2.0 saab reguleerida soovitud SSMi
loogikat. Valida saab negatiivse loogika (vea korral
on vihenev signaal ,fall”) vi positiivse loogika
(vea korral on suurenev signaal ,raise”) vahel.

Koondtooteate (SBM) funktsioon

Mendiist 5.5.1.0 saab seadistada soovitud SSMi
funktsiooni. Valida saab funktsiooni ,,Ready” (val-
mis) (liilitusseadis on tédvalmis) ja ,Run” (kiita)
vahel (vihemalt tdétab iiks pump).

Torustiku tditmine

Tiihja voi vahese rohu all olevate torustike tait-
mise korral réhutippude véltimiseks vGi torustike
voimalikult kiireks tditmiseks saab aktiveerida
torustike tditmise funktsiooni (meniiii 5.8.1.0).
Valida saab funktsoonide ,slow” (aeglane) ja
fast” (kiire) vahel (meniiti 5.8.2.0).

Kui torustike tditmise funktsioon on aktiveeritud,
kiivitatakse parast siisteemi taaskdivitust (vérgu-
pinge sissellilitus, vdline sisseliilitus, kdituse sisse-
Iilitus) meniiiis 5.8.3.0 seadistatav kiitusaeg
vastavalt jargmisele tabelile:

wfast” (kiire)

1. pump to6tab poorlemiskiirusega meniiii 5.8.4.0
kohaselt.

K&ik pumbad té6tavad poorlemiskiirusega mentii
5.8.4.0 kohaselt.

SC-FC 1. pump to6tab poorlemiskiirusega meniiii 5.8.4.0 Pohikoormuspump té6tab poorlemiskiirusega
kohaselt. meniiti 5.8.4.0 kohaselt.
K&ik peakoormuspumbad té6tavad iihtlasel pdorle-
miskiirusel
SC 1. pump to6tab lhtlasel poorlemiskiirusel Koik pumbad tédtavad lihtlasel podrlemiskiirusel
Mitmepumbalise seadme torkeiimberliilitus SC-liilitusseadised ilma sagedusmuundurita
Pohikoormuspumba rikke korral liilitatakse see
SC-liilitusseadised sagedusmuunduriga (FC) vilja ja peakoormuspumpa juhitakse kontrollteh-
PShikoormuspumba rikke korral liilitatakse see niliselt pshikoormuspumbana.
vidlja ja sagedusmuunduriga Gihendatakse teine
pump. Sagedusmuunduri hdirimise korral to6tab SCe-liilitusseadised
ldlitusseadis nagu SC-lulitusseadis ilma sagedus- P&hikoormuspumba rikke korral liilitatakse see vilja
muundurita. ja kontrollfunktsiooni vatab lile moni teine pump.
Peakoormuspumba rikke korral liilitatakse see
alati vdlja ja sisse lilitatakse teine peakoormus-
pump (vajaduse korral tagavarapump).
8 WILO SE 03/2013



6.2.2 Mootori kaitse

Ulekuumenemiskaitse

Méhise maanduskontaktiga (WSK) varustatud
mootorid teavitavad juhtseadet mahise lilekuu-
menemisest bimetall-kontakti avanemisega.
Mahise maanduskontakti ihendamine tehakse
vastavalt elektriskeemis.

Mootoritel, mille tilekuumenemiskaitseks on ter-
motakisti (PTC), saab térkeid kindlaks teha lisava-
rustusse kuuluva anallitsirelee abil.

Liigvoolukaitse

Lulitusseadmete mootoreid véimsusega kuni 4,0
kW kaitstakse termilise ja elektromagnetilise
vabastiga mootorikaitseliilitite abil. Rakendusvool
tuleb alati ihendada vahetult mootori voolu-
kaitsme kiilge.

Lilitusseadmete mootoreid Y-A-kdivitamisega
kaitstakse termiliste lekoormusreleedega. Need
on paigaldatud otse mootorikaitseliilititesse.
Rakendusvool tuleb seadistada ja selleks on pum-
padel kasutusel oleva Y-A-kdivituse korral 0,58 *
Inimi.

Koik mootorite kaitseseadised kaitsevad sage-
dusmuunduriga v&i vorgukdituses mootoreid.
Lulitusseadme tuvastatud pumbatérked pdhjus-
tavad vastava pumba viljaliilitamise ja SSMi akti-
veerimise. Pdrast torke pohjuse kdrvaldamist on
néutav torke kviteerimine.

Mootorikaitse on aktiivneka avariireZiimi korral ja
liilitab vastava pumba vilja.

SCe-versiooni korral kaitsevad mootorid pumpa-
sid kohe juba mehhanismidesse integreeritud
sagedusmuunduriga. Sagedusmuundurite rikke-
teateid kdsitletakse lulitusseadisel eespool kirjel-
datud viisil.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe)

6.2.3

Eesti keeles

Liilitusseadme kasitsemine

Juhtelemendid

Pealiiliti sisse/vilja (saab vilja liilitada asendist
LAus” (vilja))

LCD-ekraan nditab pumpade, regulaatori ja sage-
dusmuunduri kditusseisundit. Kontrollnupuga
saab mendiiist seadistada kdiki seadme parameet-
reid. Vaartuste muutmiseks v6i meniilis tlespoole
minemiseks tuleb nuppu keerata, valiku kinnita-
miseks aga vajutada.

Joonis 5: Ekraani tilesehitus

menii number

vadrtuse nait

Uhiku ndit

Standardsiimbolid

V|FHF(WIN(E

Graafilised simbolid
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Kasutatakse jargmisi graafilisi simboleid

Siimbol Funktsioon/kirjeldus Kasutatavus
SC, SC-FC, SCe

Tagasisuundumine (liihikene vajutus: meniiist iiles; pikk vajutus: pdhikuva) Koik

EASY-menii Koik

EXPERT-meniii Koik

1. Tahendus: Teenus ei ole sisse logitud Koik
2. Tdhendus: Nditamisvaartus — sisestada ei ole véimalik

pdérlemiskiirusest)

Pumba olekuikoon: Pumba poérlemiskiirust kontrollitakse (kandur oleneb pumba SCe, SC-FC
Pumba olekuikoon: Pump t66tab max podrlemiskiirusel vai vorgus fikseeritult Koik

Teenus Kaik

Parameeter Koik

Teave Kaik

Viga Koik

Vea ldhtestamine Koik

1
ﬁﬂ
Y
H
D Pumba olekuikoon: Pump olemas, kuid vdlja liilitatud Kdik
ks
B
=
0/0j0
@
II
I.I

reset

alal Hdireseadmed Koik

@ Pump Koik

Pump 1 Koik
SaI

Pump 2 Koik
EE

Pump 3 Koik

e
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Siimbol Funktsioon/kirjeldus Kasutatavus
SC, SC-FC, SCe
Pump &4 Koik
@ Yy
Pumbavahetus Koik
£
—E
1 Pumba proovikditamine Kaik
@ Nimivdartus Koik
Nimivaartus 1 Koik
: 1
Nimivaartus 2 Koik
: ¢
anioFF Sisse- ja vdljallilitamisvaartused Koik
_E} Viline nimivaartus Koik
@ tegelik vdartus Koik
{r} Andur: Signaali tulip Koik
L Andur: M6&tevahemik Koik
Andur: Viga Koik
{'E?l' g
m P&6rlemiskiirus SCe, SC-FC
(A Pumba p&orlemiskiirus SCe, SC-FC
(A Pumba p6o6rlemiskiirus 1 SCe, SC-FC
=
(A Pumba p6orlemiskiirus 2 SCe, SC-FC
=R
(7 Pumba p6orlemiskiirus 3 SCe, SC-FC
3

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe) 11
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Siimbol Funktsioon/kirjeldus Kasutatavus

SC, SC-FC, SCe
(7 Pumba p&orlemiskiirus &4 SCe, SC-FC

(7 P&orlemiskiirus kdsitsireziimil SCe
mox Maksimaalne p6drlemiskiirus SCe, SC-FC
{4
min Minimaalne p&érlemiskiirus SCe, SC-FC
{4
Sagedusmuundur SCe, SC-FC
A
(AW
+ Positiivne kurv SCe, SC-FC
— Negatiivne kurv SCe, SC-FC
I:i:l Pumpade sisse- ja véljallilitamise viiteajad Koik
. Viiteaeg Kdik
L
k
Maara PID parameetrid SCe, SC-FC
l
i | :] Proportsionaalse osa seadistamine SCe, SC-FC
:II] :] Integraalse osa seadistamine SCe, SC-FC
Differentsiaalse osa seadistamine SCe, SC-FC
[ |
i JuhtimisreZiim (ainult PC) Kdik
mode
e
Lilitusseadise kaitusreZiim Koik
mode
Pumba kéitusreZiim Koik
OotereZiim Koik
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Siimbol Funktsioon/kirjeldus Kasutatavus
SC, SC-FC, SCe
@ Piirvdartus Koik
Maksimaalne rohk Koik
Minimaalne réhk Koik
ﬂ-' Maksimaalne rohk: Viiteaeg Koik
|.I
ﬂ.i Minimaalne réhk: Viiteaeg Koik
]
El Maksimaalse réhu lavi Koik
Minimaalne réhu lavi Koik
nC
T66 madalal réhul Koik
+
Liilitusseadise andmed Koik
nﬂl'l
|I" | I " Kontrolleri tiilip, ID-number; tark- ja plisivara Koik
12345
1:' T66tunnid Koik
p 1. pumba t66tundide arv Koik
0y
2. pumba t66tundide arv Koik
ol P
T
g 3. pumba t66tundide arv Koik
O
3 4. pumba to6tundide arv Koik
Oy
|:1. Liilitused Koik
CTR
Pumba 1 lilitused Koik

4
CTR;
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Siimbol Funktsioon/kirjeldus Kasutatavus
SC, SC-FC, SCe

I:Ir Pumba 2 liilitused Koik
CTR,

|:1. Pumba 3 liilitused Kaik
ETRE

|:1. Pumba 4 liilitused Kaik
ETR._|

Torustiku tditmine Kaik

Suhtlus Koik
olan Sideparameeter Koik
alaln Viljundparameetrid Koik

G2
y SBM-parameeter Koik
G
. SSM-parameeter Koik
2
ModBus Koik
M
BACnet Koik
B
Kuivalt té6tamine Koik
VY
IE_._ Viiteaeg (uuesti kuivkiitamine) Kaik
L,
"ﬁ Kuivalt kditamise valjalilitusviide Koik
A,
ol P&hikoormuspump Sisseliilituslavi Koik
oFF PShikoormuspump Valjalilituslavi Kaik
"5'} PShikoormuspump Valjaliilituse viiteaeg Koik
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Siimbol Funktsioon/kirjeldus Kasutatavus
SC, SC-FC, SCe
of Peakoormuspump Sisseliilitusldvi Koik
of Peakoormuspump 1: Sisselilituslavi SC, SC-FC
AY
ol Peakoormuspump 2: Sisselilituslavi SC, SC-FC
AY
of Peakoormuspump 3: Sisselilituslavi SC, SC-FC
AY
|:" Peakoormuspump Sisseliilituse viitaeg Koik
oFF Peakoormuspump: Vdljaliilituslavi Koik
ofF Peakoormuspump 1: Viljalulituslavi SC, SC-FC
ALY
oFF Peakoormuspump 2: Vdljalllituslavi SC, SC-FC
W
oFF Peakoormuspump 3: Valjalllituslavi SC, SC-FC
AY
"5'} Peakoormuspump: Vdljaliilituse viiteaeg Koik

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe) 15
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Meniiiistruktuur
Juhtimissiisteemi menddstruktuur on dles ehita-
tud neljal tasandil.

Uksikutes meniiiides navigeerimist ja parameet-
rite sisestamist on kirjeldatud jargmises ndites
(kuivalt kditamise viljaliilitusviite muutmine):

a0 215
omoo @ - 16068
® S5B—N
bar +
t ol
16880 1188
—p |mode
+
\h_l.' +

1268

é

—

Joonis 6: Navigeerimine ja parameetrite sisesta-
mine (ndide)

16
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Konkreetsete meniilipunktide kirjelduse véib leida
jargmisest tabelist

Meniiii  Ekraan Kirjeldus Parameetrite ala

-Nr/ Tehaseseadistus

Pohikuvas ndidatakse seadme olekut.

EASY-menlil véimaldab maarata ainult juhtimis-

1 E B E reziimi ja 1. nimivdatust.

EXPERT-meniiii sisaldab muid seadeid, mida saab
1 E B E kasutada lllitusseadise detailseks seadistamiseks.

Meniiii soovitud juhtimisreziimi valimiseks.

1108

JuhtimisreZiim ,,Pidev r6hk” on praegu ainus valik. ~ PC

1118

e P=1C

Parameetrite mentiis koiki seadistuste jaoks, mis

1 2 B E mojutavad kditamist.

Seadistuste meniil 1. ja 2. nimivaartuse jaoks

1‘2“1.@ (Vaid EXPERT menﬁﬂ).

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe) 17
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Meniiii  Ekraan Kirjeldus Parameetrite ala

-Nr/ Tehaseseadistus

1. Nimivdartus 0,0 ... 4,0 ... Anduri

1211 méGtepiirkond

2. Nimivdartus 0,0...5,0... Anduri

1 2 1 2 modtepiirkond

Sisse- ja vdljallilitamisvaartused

S

=t

PShikoormuspump sisse 75,90, 100

.

- 5
‘e

PShikoormuspump sisse

E.‘-l?g
7l
= I

Pohikoormuspump valja 100...105...125

2
AL
=N

P&hikoormuspump vilja

SC Peakoormuspump 1 sisse 75..90..100

e 1223

LY 'E'E_J
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Meniiii  Ekraan Kirjeldus Parameetrite ala
-Nr/ Tehaseseadistus
SC Peakoormuspump 1 sisse
36
A Y .
bar
SC Peakoormuspump 1 vilja 100...115...125
A Y
-
‘e
SC Peakoormuspump 1 vilja
Y
A Y .
bar
SC Peakoormuspump 2 sisse 75..90..100
on RS N
[
-
‘e
SC Peakoormuspump 2 sisse
T
Y .
bar
SC Peakoormuspump 2 vdlja 100...110...125
Y
-
‘e
SC Peakoormuspump 2 vilja
a4
[ .
bar
SC Peakoormuspump 3 sisse 75...90..100
on vl i,
[
-
‘e

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe) 19
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Meniiii  Ekraan Kirjeldus Parameetrite ala

-Nr/ Tehaseseadistus

SC Peakoormuspump 3 sisse

e 1227

e Peakoormuspump 3 vilja 100...105...125

SCFe 1228

e Peakoormuspump 3 vilja

SCFe 1228

SCe Po6rlemiskiirused

> 1238

SCe Peakoormuspumba sisseliilitusldvi seoses pdhi- 78...98 ... fax-2
SC-FC 1 2 3 1 koormuspumba poorlemiskiirustega

N 95

‘e

SCe Peakoormuspumba viljaliilituslavi seoses pohi- SCe:
SC-FC 1 2 3 2 koormuspumba pdorlemiskiirustega fmint2 ... 32... 52

off SC-FC:
|\ fint2 ... 42...72
L]
e
SCe PID-kontrolleri parameetrite meniit

e 1248
PID

SCe Vérdelisus 0,1..3,5..100,0

e 1241

W 35
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Meniiii

-Nr/

Ekraan

Kirjeldus

Eesti keeles

Parameetrite ala
Tehaseseadistus

SCe

Integraaltegur

0,0..0,5..300,0

SC-FC
12472
LU ©
=
SCe Diferentsiaaltegur 0,0...300,0
SC-FC
1243
PI0 K
*
s
Viiteajad
1228
@@
+
PShikoormuspumba valjaliilitusviide 0..10..180
1221
9
2 18
s
Peakoormuspumba sisseliilitusviide 1..3..30
12322
(G
A Y
=
Peakoormuspumba valjalilitusviide 1..3..30
12323
9
Ly >
=
Kuivalt to6tamise kaitse viitaeg 1..15..180
1224
A
L
s
Kuivalt todtamise kaitse taaskditamise viitaeg 0..5..10

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe)
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Meniiii

-Nr/

Ekraan

Kirjeldus

Parameetrite ala
Tehaseseadistus

SCe Sagedusmuunduri parameeter
SC-FC
12608
’:;’/
(A ¥
+
SCe Maksimaalne podrlemiskiirus 80...100
SC-FC
1261
mox
& 1@l
e
SCe Minimaalne pd6rlemiskiirus SC...FC:
SC-FC 40..70
1262
o SCe:
& 4 [ 0. 50
e
SCe Pumba kiirenduskurvid 0,0..3,0..10,0
SC-FC
1263
L S
*
£
SCe Pumba aeglustuskurvid 0,0..3,0..10,0
SC-FC
1264
A
s
Suhtlus
2880
+
Hetkel aktiveeritud siini kuvamine Puudub
Modbus
Eiaﬁ BACnet LON
. bus
Pumbamendtiii
3880
+
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Meniiii

-Nr/

Ekraan

Kirjeldus

Eesti keeles

Parameetrite ala
Tehaseseadistus

Sit sees/viljas OFF
ON
3188
- OFF
Drive
Uksikpumbad
3288
+
3.2.1.0 Pumbad 1, 2, 3, 4
3.2.2.0
3230 3+2+1.E
3.2.4.0 @,
1
+
3.2.11 Pumpade t66reziim OFF
3.2.2.1 KASITSI
3.2.3.1 321 1 AUTOMAATSELT
3.2.4.1 [mb H I-I
Fi
SCe KdsireZiimi poorlemiskiirus 0..100
3.2.1.2
3.2.2.2 3212
3.2.3.2 ) i E E
3.2.4.2
r
Teave
46868
+
Kditusvdartused
41688
+
Tegelik vaartus
4118
e HH
£ bar

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe)
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Meniiii  Ekraan Kirjeldus Parameetrite ala

-Nr/ Tehaseseadistus

Aktiivne nimivdartus

SCe Pumpade p6orlemiskiirus

SCFe 4138

SCe Pumpade 1, 2, 3, 4 p66rlemiskiirus

SCFe 4131

4.13.1 2
o a, HBA

4.1.3.4 & 5

Té6andmed

42848

Kogu stisteemi to6aeg

4218

Pumpade t60aeg

4228

4.2.2.1 Pumpade 1, 2, 3, 4 kogutddaeg

N 4224

Qe
-

Seadme liilitused

4238
crit
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Meniiii  Ekraan Kirjeldus Parameetrite ala

-Nr/ Tehaseseadistus

Uksikpumpade liilitused

42408
ETF?'
3
4.2.4.1 Pumpade 1, 2, 3, 4 lilitustsiiklid
P 4241
4.2.4.4 ETFLI
8/
Seadme andmed
4306
iy
3
Seadme tiiiip SC
4318 =
mSCF
d TYyPe
Seerianumber liikuva kirjana
432

o

=

(=R
I
=
o

Tarkvara versioon

4338
g 3
2 Softw
Pisivara versioon
4348
w4 q
f Firmuw
Seadistused
2868
0/0/0
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Meniiii

Ekraan

Kirjeldus

Parameetrite ala

-Nr/

Tehaseseadistus

Suhtlus
2188
Ol
~
+
Modbus
2118
™
~
+
Boodikiirus 9,6
5111 35
™ ,
PN 1 9 . 76,8
kBaud
Oriaadress 1..10..247
2112
™
& 18
Hdres
Paarsus even
5113 odd
™
Eellel
Farit
Stoppbits 1
5114 ’
™
& 1
stBit
BACnet
2128
B
~
+
Boodikiirus 9,6
51241 4
B .
& 1 9 ) 76.8
kBaud

26
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Meniiii  Ekraan Kirjeldus Parameetrite ala

-Nr/ Tehaseseadistus

Oriaadress

1..128..255

2122
& 1
Adres
Paarsus even
5123 odd
Saan
FParit
Stoppbits 1
5124 ’
& 1
StBit
BACnet Device Instance ID 0..128..9999
2125
& 123
Id.
Anduri seaded
2288

=L

Mo6tepiirkond

0
0-10
5, 1@ 0-16
sa-1 &
bar
Elektriline signaalitiilip 0-10V
2-10V
5, EE 0-20 mA
{'E-I&} 4 —_— 2 4-20 mA
mHA
Vastus anduri veale Stop
Var

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe)
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Meniiii  Ekraan Kirjeldus Parameetrite ala

-Nr/ Tehaseseadistus

SCe P&o6rlemiskiirus anduri vea korral fmin - 60 ... fax

e 5248

BH

‘e

Viline nimivdartus

250848

Vilise nimivaartuse aktiveerimine OFF
ON

Piirvdartused

Ol

Maksimumrohk 100,0...150,0 ...
300,0

Maksimumrohk

Miinimumréhk 0,0...100,0

Miinimumrohk
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Meniiii  Ekraan

-Nr/

Kirjeldus

Eesti keeles

Parameetrite ala
Tehaseseadistus

Time

Kaditumine miinimumrohul OFF (Stop)
5438 on ol
7 OF
+
=]
SstoP
Maksimumrdhust teatamine 0..20..60
24448
¢ 2H
]
s
Miinimumréhust teatamine 0..20..60
2454
¢ 2H
+
=]
s
Teatevdljundi parameeter
208a
Ol0I0
o
+
SBM Ready
5518 e
(b
& 1F
SSM Fall
552@ Raise
.'l L1
sEo1ls
e
Pumbavahetus
o6eBA
+*
&7
+
Tsukliline pumbavahetus OFF
5616 o
+*
¢ OFF

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Control SC-Booster (SC, SC-FC, SCe)
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Meniiii

-Nr/

Ekraan

Kirjeldus

Parameetrite ala
Tehaseseadistus

Aeg kahe pumba vahetamise vahel 1..6..24
2628
& &
e
h
Pumba liihisisseliilitus
o788
@Jl
+
Pumba liihisisseliilituse aktiveerimine OFF
ON
2718
& U
Kicks
Pumba liihisisseliilituse intervall 1..6..24
o728
& &
9
h
SCe P66rlemiskiirus pumba liihisisseliilituse korral fmin - 60 ... frax
SC-FC
o758
M Bd
fa
Toru tditmise funktsioon
2288
+
Toru tditmise funktsioon aktiveerimine OFF
ON
2218
Tube
Taitmise toimingutiilip SLow
FAST
2828
TYPe
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Meniiii  Ekraan Kirjeldus Parameetrite ala

-Nr/ Tehaseseadistus

Maksimaalne t66aeg 1..10..20

SCe P&orlemiskiirus tditmisel frmin - 60 ... frax

SCFe 5846

M &AH

s

Torketeated

eB88

Torketeadete ldhtestamine

6188

Feset,

6.1.0.1 Torketeated 1-16

e 61041
r- *
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7.1

Kiasitsemistasemed

Liilitusseadise seadistamine on meniiliosades
EASY ja EKSPERT &ra jaotatud.

Selleks et votta seade kiiresti tehaseseadistuses
kasutusele piisab nimivdartuse 1 seadistamisest
mentitiosas EASY.

Soovides muuta muid seadistusi, samuti selleks, et
lugeda seadme andmeid, tuleb minna
meniitiosasse EXPERT.

Meniilitasand 7.0.0.0 on méeldud Wiloklienditee-
nindusele.

Paigaldamine ja elektriiihendus

Paigalduse ja elektriiihenduste osas tuleb jar-
gida kohalikke eeskirju ning paigaldamist ja
elektriiihendusi tohivad teostada ainult spetsia-
listid!

HOIATUS! Inimeste vigastamise oht!

Jargida tuleb olemasolevaid Gnnetusjuhtumite
valtimise eeskirju.

Hoiatus! Ohtlik elektril66gi tottu!

Vilistage elektrienergiast tulenevad ohud.
Jirgige kohalikke vai iildiseid eeskirju [nt IEC,
VDE jne] ning kohaliku energiavarustusette-
votte eeskirju.

Paigaldamine

Paigaldatud alusraamile, FM (frame mounted):
Kompaktse rohusuurendussiisteemide korral
monteeritakse lllitusseade kompaktseadme alus-
raamile viie M10 kruviga.

Paigaldatud pdrandale, BM (base mounted):
Porandale paigaldatav seade paigaldatakse tasa-
sele pinnale (millel on piisav kandevaime). Tavali-
selt on paigaldusalus 100 mm kérgune kaabli
sisestamiseks. Muud alused on saadaval soovi
korral.

7.2 Elektriiihendus

A\

HOIATUS! Ohtlik elektril66gi tottu
Elektriiihenduse peab teostama kohaliku ener-
giaettevotte poolt sertifitseeritud elektrik vas-
tavalt kehtivatele kohalikele eeskirjadele [nt.
VDE-eeskirjadele].

Vorguiihendus

Hoiatus! Ohtlik elektriloogi tottu!

Ka valjaliilitatud pealiiliti siseneval poolel on
eluohtlik pinge.

Jargige kontrolliseadme andmesildil olevaid and-
meid, vorguiihenduse vooluliik ja pinge peavad
vastama andmesildi andmetele,

Nouded toitele:

MARKUS

Standardi EN /IEC 61000-3-11 kohaselt (vt tabel
allpool) on méeldud ... kW (1. veerg) vdimsusega
lilitusseadis ja pump t606ks toitevorgus, mille
ndivtakistus Z,,,, on kohapealses ihenduses

max ... oomi (2. verg) lilituse max arvu korral ...
(3. veerg).

Kui ndivtakistus ja liilitused/tunnis {iletavad tabe-
lis antud vddrtuseid, voib lilitusseadises ja pum-
bas ebasoodsate vorguolude tottu esineda ajutist
pingelangust ja pingekdikumist.

Seega vdib vaja minna lisameetmeid, enne kui sel-
les Gihenduses saab nduetekohaselt kasutada liili-
tusseadist koos pumbaga. Vastavat infot saate
kohalikust energiaettevdttest ja tootjalt.
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Véimsus [kWw] Siisteemi takistus [Q] Liilitusi tunnis
(1. veerg) (2. veerg) (3. veerg)

3~400/380 V 2,2 0,257 12
2-pooluseline 2,2 0,212 18
Otsekdivitus 2,2 0,186 24
2,2 0,167 30

3,0 0,204 6

3,0 0,148 12

3,0 0,122 18

3,0 0,107 24

4,0 0,130 6

4,0 0,094 12

4,0 0,077 18

5,5 0,115 6

5,5 0,083 12

5,5 0,069 18

7,5 0,059 6

7,5 0,042 12

9,0 -11,0 0,037 6

9,0-11,0 0,027 12

15,0 0,024 6

15,0 0,017 12

3~400/380 V 5,5 0,252 18
2-pooluseline 5,5 0,220 24
S-D-kditus 5,5 0,198 30
7,5 0,217 6

7,5 0,157 12

7,5 0,130 18

7,5 0,113 24

9,0 -11,0 0,136 6

9,0-11,0 0,098 12

9,0 -11,0 0,081 18

9,0-11,0 0,071 24

15,0 0,087 6

15,0 0,063 12

15,0 0,052 18

15,0 0,045 24

18,5 0,059 6

18,5 0,043 12

18,5 0,035 18

22,0 0,046 6

22,0 0,033 12

22,0 0,027 18
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NOUANNE

Tabelis to6korra kohta esitatud maksimaalne arv
[ilitusi tunnis on madratud pumbamootori pooltja
seda ei tohi iiletada (juhtseadet tuleb vastavalt
seadistada, vt nt peatusajad).

Toitevdrgu kaitse kooskdlas elektriskeemi and-
metega

Viige vorgukaabli kaabliotsad labi kaabliavade ja
kaablisisseviikude ning iihendage vastavalt tahi-
sele klemmiliistuga.

4-sooneline kaabel (L1, L2, L3, N, PE) tuleb han-
kida kohapeal. Uhendamine toimub pealiilitiga (jn
la-e, posl) véi suurema véimsusega seadmetel
klemmliistudega vastavalt elektriskeemile, PE
tihendada maandussiiniga.

Pumpade vorguiihendused
Jargige pumpade paigaldus- ja kasutusjuhendit!

Toitepistik

Pumbade tihendamiseks peab olema elektris-
keemi kohased klemmliistud, mille kaitsejuht on
Uhendatud maandussiiniga. Kasutage varjestatud
mootorikaablit.

Kaablivarjestuse paigaldamine elektromagnet-
lainete kaabliekraanidele
(SC-FC FM)

Kaablivarjestuse paigaldamine ekraaniklambri-
tele

(SC-FC... BM)

Léike pikkus (samm ,,3")

peab olema tdpselt nagu kasutatud laius.
Sobitage klambrid

(1)
\

=13

NOUANNE

Pumbaiihenduste pikendamisel rohkem kui teha-
seseadistuses tuleb jargida sagedusmuunduri
kdsiraamatud nimetatud elektromagnetlaieneid
kisitlevaid nduandeid (ainult SC-FC-versiooni
puhul).

Ulekuumenemiskaitse / pumba rikke iihendus
Pumpade termomihise (WSK) véi veateate kon-
taktid (SCe-versioon) véib iihendada klemmidega
vastavalt elektriskeemile.

Arge iihendage klemmidega vodrpinget!
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Pumba juhtsignaali iihendus (SCe-versioon)
Pumpade analoogseid juhtsignaale (0—10 V) saab
tihendada klemmidega vastavalt elektriskeemile.
Kasutage varjestatud kaableid ja ekraani molemas
otsas.

Arge iihendage klemmidega vG6rpinget!

Eesti keeles

Kuivkdigukaitse

Elektriskeemi kohaselt saab asjakohaste klemmi-
dega pérast sildade eemaldamist (tehases eelpai-
galdatud) iihendada potentsiaalivaba (avaneva)
kontaktiga kuivalt to6tamise kaitse funktsiooni.

Kuivkdigukaitse

Kontakt suletud: Kuivalt té6tamist ei ole
Kontakt avatud: Kuivalt to6tamine

Uhendused (andurid)

Klemmihendused tuleb lihendada vastavalt
elektriskeemile.

Kasutage varjestatud kaablit, ihendage ekraan
juhtseadme iihele poole.

Arge iihendage klemmidega vG6rpinget!

Nimivdartuse seadistuse analoogsisend
Nimivadrtusi saab elektriskeemi kohaselt asjako-
hastelt klemmidelt kaugjuhtimise teel analoog-
signaaliga reguleerida (4—20 mA).

Kasutage varjestatud kaablit, iihendage ekraan
juhtseadme iihele poole.

Seadevairtuse iimberliilitus

Elektriskeemi kohaselt saab potentsiaalivaba (sul-
guva) kontaktiga asjakohastelt klemmidelt liili-
tuda Umber nimivdartuselt 1 nimivdartusele 2.

f Arge iihendage klemmidega vG6rpinget!

Koond-t66-/koond-torketeated (SBM/SSM)
Elektriskeemi kohaselt saab asjakohaste klemmi-
dega kasutada potentsiaalivabasid (iimberliilita-
tavad) kontakte viliste teadete jaoks.
Potentsiaalivabad kontaktid, kontakti max koor-
mus: 250V ~/1A

Hoiatus! Ohtlik elektrilo6gi tottu!
Ka valjaliilitatud pealiilitil v6ib nendel klemmi-
del olla eluohtlik pinge.

RGhu tegeliku vaartuse kuva
Elektriskeemi kohaselt saab asjakohaste klemmi-
dega kasutada 0... 10 V — pingesignaali aktuaalse

Arge iihendage klemmidega v66rpinget! N e A T
réhu tegeliku vairtuse médtmiseks/nditamiseks.

Siinjuures vastab réhuanduri signaal 0... 10 V

Viline sisse/vilja liilitamine réhuanduri védrtusele 0 ....

Elektriskeemi kohaselt saab asjakohaste klemmi-
dega pérast sildade eemaldamist (tehases eelpai-
galdatud) iihendada potentsiaalivaba (avaneva) kuva

kontaktiga kaug-sisse-/valjaliiliti. 16 baari 0 ... 16 baari 1V =16 bar

RShu mdadtepiirkonna  Pinge/rdhk

Viline sisse/vilja liilitamine

c Arge iihendage klemmidega vG6rpinget!
Automaatika sisse lulitatud
Automaatika vdlja lulitatud
Teade ekraanil kuvatud
siimboli abil

Kontakt suletud:
Kontakt avatud:

c Arge iihendage klemmidega vG6rpinget!
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8 Kasutuselevott
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8.1

8.2

HOIATUS! Eluohtlik!

Kasutusele tohib votta ainult kvalifitseeritud
personal!

Oskamatu kasutuselevott on

eluohtlik. Kasutusele tohib votta vaid kvalifit-
seeritud spetsialist.

OHT! Eluohtlik!

Avatud liilitusseadisega tootamisel esineb
elektril66gi oht, kui puudutada pingestatud
detaile.

Neid t6id tohivad teha ainult spetsialistid!

Soovitame liilitusseadise lasta kasutusele votta
Wilo klienditeenindusel.

Enne esmakordset sisseliilitamist tuleb kontrollida
kohapeal tehtud tihenduste korralikkust, eriti
maandust.

Jarelpingutage enne kasutuselevotmist koik
iihendusklemmid!

Lisaks kdesolevas paigaldus- ja kasutusjuhendis
nimetatud toimingutele tuleb votta ka kogu
seadme paigaldus- ja kasutusjuhendi (DEA) koha-
sed kasutuselevotumeetmed.

Tehaseseadistus

Kontrollisiisteem on tehases seadistatud.
Tehaseseadistust saab taastada Wilo klienditee-
ninduse abil.

Mootori poérlemissuuna kontrollimine
Kontrollige, lulitades korraks sisse iga pumba
kisitsireZiimi (meniiiid 3.2.1.1, 3.2.2.1, 3.2.3.1ja
3.2.4.1), kas pumba p&drlemissuund vargustd6s
vastab pumba korpusele mérgitud noole suunale.
Koikide pumpade vale p6drlemissuuna korral
vahetage peavooluvargus kaks suvalist faasi vor-
gutoos 2.

SC-liilitusseadised ilma sagedusmuundurita
Vaid iihe pumba vale pédrlemissuuna korral vahe-
tage otsekdivitusega (DOL) 2 mootoritel kaks
suvalist faasi mootori klemmikarbil.

Vaid Gihe pumba vale p66rlemissuuna korral vahe-
tage tiht-kolmnurk-kiivitusega (SD) &4 mootori-
tel kaks suvalist faasi mootori klemmikarbil.
Nimelt vahetage dra klemmiliistul 2 mahise algus
ja1opp (nditeks V1 V2 vastu ja W1 W2 vastu).

SC-liilitusseadised sagedusmuunduriga (FC)
Vargutdé: vt eestpoolt (SC-liilitusseadised ilma
sagedusmuundurita)

Sagedusmuunduriga kditamine: paigaldage koik
pumbad téoreZiimiga ,,Off” (meniiti 3.2.1.1,
3.2.2.1,3.2.3.1ja3.2.4.1) jaseadistage seejirel iga
pump automaatreZiimile. Kontrollige iga pumpa
korraks sisseliilitades pddrlemissuunda sagedus-
muunduriga kontrollides. Kdikide pumpade vale

8.3

8.4

pdorlemissuuna korral tuleb vahetada vilja 2
suvalist faasi sagedusmuunduri véljundis.

Mootori kaitse seadistamine

WSK /PTC: Ulekuumenemiskaitse korral ei ole
seadistus vajalik.

Liigvool Vt I6ik 4. 2.

Signaalisaatja ja valikmoodulid
Signaalisaatja ja valikmoodulite korral tuleb jar-
gida paigaldus- ja kasutusjuhendit.

Hooldus

Hooldus- ja remonditdid laske teha ainult kvali-
fitseeritud spetsialistidel!

OHT! Eluohtlik!

Tootamine elektriseadmetega on elektri6ogi
ohu tottu eluohtlik.

Koigi hooldus- ja remonditodde puhul tuleb liili-
tusseadis liilitada pingevabaks ja kindlustada
omavolilise uuesti sisseliilitamise vastu.
Toitejuhtme kahjustusi tohib pohimatteliselt
korvaldada ainult kvalifitseeritud elektrik.

Lilituskilp peab olema puhas.

Lilituskilpi ja ventilaatorit tuleb maardumise kor-
ral puhastada. Ventilaatorite filtrimatte tuleb
kontrollida, puhastada ja vajaduse korral vdlja
vahetada.

Mootori véimsuse korral 5,5 kW tuleb kaitsekon-
takte aeg-ajalt Iabipdlemise osas kontrollida ja
vahetada need tugeva pdlemuse korral vilja.
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10 Torked, nende pohjused ja korvaldamine 10.1 Téorkeniit ja kviteerimine:
Laske torkeid korvaldada ainult kvalifitseeritud Torke korral aktiveerub punane torketeate LED,
spetsialistidel! Jargige peatiikis ,,Ohutus” esita- aktiveeritakse koondtorketeade ja torge kuva-
tud ohutusjuhiseid. takse LCD-ekraanil (rikke kood).

Vigane pump margistatakse pohikuvas vastava
pumba vilkuva olekuikooniga.
Torget saab kviteerida meniiist 6.1.0.0 jargmiselt:

1688 &

| Sy

o Bel88 @) ‘ll/ 1686 & . 188

a T reset | reset,
N BN
Joonis 7: Vea kviteerimise protsess
10.2 Torgete ajaloomadlu Torkemadlu saab tagasi kutsuda mentiiidest
Lilitusseadise jaoks on loodud ajaloomalu, mis 6.1.0.1-6.1.1.6.

toimib p&himattel FIFO (First IN First OUT). Mélu
on kavandatud 16 torke jaoks.

Kood Vea kirjeldus PShjused Korvaldamine
E40 Anduri rike Rohuanduri rike Vahetage andur vilja
Puudub elektrilihendus anduriga  Elektriihenduse remont
E60 Maksimumroéhu lletamine Siisteemi véljundrdhu (ntregulaa- Kontrollige regulaatori t66d
tori tdrge) suurendamine iile Kontrollige seadet
mendiis 5.4.1.0 seadistatud vaar-
tuse
E61 Miinimumrohu dlekirjuta- Siisteemi véljundrdhu (nt toru Kontrollige, et seade vastab
mine purunemine) vihendamine alla kohalikele oludele
menliiis 5.4.2.0 seadistatud vaar- Torutihenduse kontrollimine ja
tuse vajaduse korral remontimine
E62 Kuivalt tootamine Kuivalt tootamise kaitse aktivee-  Sisestuse/mahuti kontrolli-
rus mine; pumbad kdivituvad
automaatselt uuesti
E80.1-E80.4 Pumba 1...4 viga Mahise tlekuumenemine Jahutusribide puhastamine;
(WSK/PTC) mootorid on kavandatud dhu-

temperatuuri 40 °C jaoks (vt ka
pumba paigaldus- ja kasutus-

juhend)
Mootori kaitse on rakendunud Pumba ja tihenduste kontrolli-
(iilevool vai liihis kaablis) mine (pumba paigaldus- ja

kasutusjuhendi kohaselt)
Pumba sagedusmuunduri koond- Pumba ja tihenduste kontrolli-

torketeate aktiveerimine (SCe- mine (pumba paigaldus- ja
versioon) kasutusjuhendi kohaselt)
E82 Sagedusmuunduri viga Sagedusmuunduri veast on teata- Sagedusmuunduri vea luge-
tud mine ja vastavalt sagedus-
muunduri kasutusjuhendile
kdsitamine

Sagedusmuunduri mootori kaitse ~ Vooluvérgu kontrollimine ja
onrakendunud (nt sagedusmuun- vajaduse korral remontimine;
duri juhtmestiku lithis; ihendatud  pumba kontrollimine (pumba

pumba lilekoormus) paigaldus- ja kasutusjuhendise
kohaselt)
Kui torget ei ole véimalik korvaldada, péorduge 11 Varuosad
palun ldhima Wilo-klienditeeninduse voi esin- Varuosade tellimine toimub kohaliku spetsialisti
duse poole. ja/v6i Wilo-klienditeeninduse kaudu. Et viltida

kiisimusi ja valetellimusi, tuleb tellimusele mar-
kida koik tiitibisildil olevad andmed.
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D EG - Konformitatserklarung

GB  EC - Declaration of conformity

F  Déclaration de conformité CE

(gemdf3 2006/95/EG Anhang Ill,B und 2004/108/EG Anhang IV, 2,
according 2006/95/EC annex Ill,B and 2004/108/EC annex IV, 2,
conforme 2006,/95/CE appendice Ill B et 2004/108/CE appendice IV,2)

Hiermit erkldren wir, dass die folgenden elektronischen Schaltgerate der Baureihen:
Herewith, we declare that the types of electronic switch boxes of the series:
Par le présent, nous déclarons que les types de coffrets électroniques des séries :

W-CTRL-SC-X (Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
W-CTRL-SC-X...FC The serial number is marked on the product site plate.
W-CTRL-SCE-X Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

(with X : B for Booster ; H for HVAC ; L for Lift)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

angewendete harmonisierte europdische Normen, insbesondere: EN 61439-1, EN 61439-2,
as well as following relevant harmonized European standards: EN 60204-1,
ainsi qu’aux normes européennes harmonisées suivantes: EN 61000-6-1:2007,

EN 61000-6-2:2005,
EN 61000-6-3+A1:2011*,
EN 61000-6-4+A1:2011

Auler fiir die Ausfiihrung entspricht bis
* Except for the version W-CTRL_SC-X...FC  complies with  EN 61000-6-3+A1:2011 until
Excepté pour la version conforme a jusque’ a

Dortmund, 25. Februar 2013

/C

“’Holger Herchenhein WILO SE
Quality Manager Nortkirchenstrale 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2117792.2
CE-AS-Sh. Nr. 2533605



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
EG-laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zie vorige pagina

IT

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

Direttiva bassa tensione 2006/95/EG

norme armonizzate applicate, in particolare:

vedi pagina precedente

ES

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de
suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
Directiva sobre equipos de baja tensién 2006/95/EG

normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

PT

Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, esta
conforme os seguintes requisitos:

Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

Directiva de baixa voltagem 2006/95/EG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior

%

CE- forsakran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utforande motsvarar
foljande tillimpliga bestimmelser:

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje 2004/108/EG
EG-L3agspinningsdirektiv 2006/95/EG

tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se foregdende sida

NO

EU-Overensstemmelseserklaering

Vi erkleerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG

anvendte harmoniserte standarder, saerlig:

se forrige side

FI

CE-standardinmukaisuusseloste

llmoitamme téten, ettd tdmd laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
mddrdyksid:

g tinen soveltuvuus 2004/108/EG
Matalajinnite direktiivit: 2006/95/EG

kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DA

EF-overensstemmelseserklaring

Vi erklerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende
relevante bestemmelser:

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG

Lavvolts-direktiv 2006/95/EG

anvendte harmoniserede standarder, sarligt:

se forrige side

HU
EK-megfeleldségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi irdnyelveknek:

Elektroma Bsszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK
Kisfesziiltségii berendezések iranyelv: 2006/95/EK
alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, kiilonésen:

lasd az el6z6 oldalt

Cs

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni odpovidd
nasledujicim pfislusSnym ustanovenim:

Smérnice o elektromagnetické kompatibilit& 2004/108/ES
Smérnice pro nizké napéti 2006/95/ES

pouzité harmoniza&ni normy, zejména:
viz pfedchozi strana

PL

Deklaracja Zgodno$ci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze dostarczony
wyréb jest zgodny z nastepujgcymi dokumentami:

dyrektywq dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE
dyrektyw3 niskonapigciowg 2006/95/WE

stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegélnosci:
patrz poprzednia strona

RU

[eKnapauus o cooTBeTCTBMM EBponeiickum Hopmam

HacToswmMm [LOKYMEHTOM 3asiBNISieM, YTO [aHHbIM arperat B ero o6beme
NOCTaBKU COOTBETCTBYET CIEAYIOLM HOPMATUBHLIM [LOKYMEHTaM:

3neKTpoMarHuTHas ycTonumsocTb 2004/108/EG
[IMpeKTUBbI N0 THOMY Hanf 2006/95/EG

Mcnonb3yemble COrNacoBaHHble CTaHAAPTbI U HOPMbI, B YaCTHOCTH :
CM. NpefibIAYLLY0 CTPaHULY

EL

AnAwon cuppdp@uwong tng EE

ANAWVOUNE OTLTO TPOLOV QUTO 0" AUTH TNV KATAoTaAoH Ttapadoong
LKQVOTIOLEL TIG aKOAOUBEG Slatagels :

HAektpopayvntiki cupBatodtnta EK-2004/108/EK

0dnyia xapnAig taong EK—2006/95/EK

Evappoviopéva XpnotuomoloUpeva potuma, tdlaitepa:

BAéme mponyoupevn ceAida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu
teyid ederiz:

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Algak gerilim yonetmeligi 2006/95/EG

kismen kullanilan standartlar igin:

bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram ca acest produs asa cum este livrat, corespunde cu
urmatoarele prevederi aplicabile:

Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG

Directiva privind tensiunea joasd 2006/95/EG

standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedentd

ET

EU vastavusdeklaratsioon

Kdesolevaga tdendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele
Elektromagpnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0

Madalpinge direktiiv 2006/95/EU

kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

Lv

EC - atbilstibas deklaracija

Ar S0 més apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst sekojosiem noteikumiem:
ibas direktiva 2004/108/EK
Zemsprieguma direktiva 2006/95/EK

pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

Elekt iskas savietoj

LT

EB atitikties deklaracija

Siuo pazymima, kad $is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:
direktyva 2004/108/EB
Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB

pritaikytus vieningus standartus, o bitent:

Elekt: inio suderi

vt eelmist [k skatit iepriek$gjo lappusi Zr. ankstesniame puslapyje
SK SL BG
ES vyhlasenie o zhode ES - izjava o skladnosti EO-[leknapaums 3a CboTBeTCTBUE

Tymto vyhlasujeme, Ze kon3trukcie tejto konstrukcnej série v dodanom
vyhotoveni vyhovuiji nasledujicim prislusSnym ustanoveniam:

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES
Nizkonapitové zariadenia - smernica 2006/95/ES
pouzivané harmonizované normy, najma:

pozri predchadzajlicu stranu

1zjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo slede¢im
zadevnim doloCilom:

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti 2004/108/ES
Direktiva o nizki napetosti 2006/95/ES

uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:

glejte prejsnjo stran

JZleKnapMpaME, 4e NPOAYKTHT OTroBaps Ha CnegHnTe U3NCKBaHUA:

EneKTpomarHuTHa CbMeCTUMOCT — iMPeKTMBa 2004/108/E0
[IupexTuUBa HUCKO Hanpexenue 2006/95/E0
XapMOHM3MpaHU CTaHaapTH:

B)K. NpefiHaTa CTpaHnLa

MT

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
Vultagg baxx - Direttiva 2006/95/KE

b'mod partikolari:

ara |-pagna ta' qabel

HR

EZ izjava o sukladnosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporucenoj izvedbi
odgovaraju sliedecim vaZecim propisima:

Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica 2004/108/EZ
Smjernica o niskom naponu 2006/95/EZ

primijenjene harmonizirane norme, posebno:

vidjeti prethodnu stranicu

SR

EZ izjava o uskladenosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporu¢enoj verziji
odgovaraju sledecim vaZecim propisima:

Elektr na kompatibilnost - direktiva 2004/108/E2
Direktivi za niski napon 2006/95/EZ

primenjeni harmonizovani standardi, a posebno:

vidi prethodnu stranu

WILO SE
Nortkirchenstrae 100
44263 Dortmund
Germany




Wilo — International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T +6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk

T +37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T +3592 9701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda
Jundiai — SP — CEP
13.201-005

T+ 55112817 0349
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T +1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 58041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 51 3430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.

78390 Bois d'Arcy
T +33 130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbdlint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019

T+91 2027442100
service@
pun.matherplatt.co.in

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick

T+353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO lItalia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 55 3405890
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3717 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T+961 4722280
wsl@cyberia.net.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc
SARLQUARTIER
INDUSTRIEL AIN SEBAA
20250

CASABLANCA

T +212(0) 522 660 924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +35122 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T+40 213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T +7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
83106 Bratislava
T+421 2 33014511
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T +34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vaxjo

T +46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden

T +41 61 83680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS.

34956 istanbul

T +90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 044 2011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone -
South - Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.
Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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Witlo

Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

Nord

WILO SE

Vertriebsbiiro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

Nord-Ost

WILO SE

Vertriebsbliro Berlin
JuliusstralBe 52-53
12051 Berlin-Neukélin

T 0306289370

F 03062893770
berlin.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team
Gebaudetechnik

WILO SE
Nortkirchenstralke 100
44263 Dortmund

T 02314102-7516

F 0231 4102-7666

Erreichbar Mo—Do 7-18 Uhr, Fr 7-17 Uhr.

—Antworten auf
— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

—Informationen tiber Ansprechpartner vor Ort

—Versand von Informationsunterlagen

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Die Kontaktdaten finden Sie
unter www.wilo.com.

* 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

Kompetenz-Team
Kommune
Bau + Bergbau

WILO SE, Werk Hof
HeimgartenstralRe 1-3
95030 Hof

T 09281 974-550

F 09281 974-551

Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

Siid-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-StralRe 44
80797 Miinchen

T 0894200090

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.com

Werkskundendienst
Gebadudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE

44263 Dortmund
T02314102-7900

T 01805 Wel+L+O+K+D*
9¢44+5+6+5:3

F 0231 4102-7126

Nortkirchenstrale 100

Siid-West

WILO SE

Vertriebsbiiro Stuttgart
Hertichstrale 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

Mitte

WILO SE

Vertriebsbiiro Frankfurt

An den drei Hasen 31

61440 Oberursel/Ts.

T 06171 70460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wiener Neudorf:
WILO Pumpen Osterreich GmbH
Wilo Strafte 1

A-2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0

F +43 507 507-15
office@wilo.at

www.wilo.at

Vertriebsbiiro Salzburg:

kundendienst@wilo.com

Tdglich 7-18 Uhr erreichbar
24 Stunden Technische
Notfallunterstiitzung

—Kundendienst-Anforderung
—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme
—Inspektion
—Technische
Service-Beratung
—Qualitdtsanalyse

Gnigler StraBe 56
A-5020 Salzburg

T +43 507 507-13

F +43 662 878470
office.salzburg@wilo.at
www.wilo.at

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
TrattnachtalstraBe 7

A-4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26

F +43 7248 65054
office.oberoesterreich@wilo.at
www.wilo.at

WILO SE
Nortkirchenstrale 100
44263 Dortmund
Germany
T02314102-0

F 0231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

West |

WILO SE

Vertriebsbiiro Dusseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

West Il

WILO SE

Vertriebsbiiro Dortmund
Nortkirchenstr. 100

44263 Dortmund
T02314102-6560

F 0231 4102-6565
dortmund.anfragen@wilo.com

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7
CH-4310 Rheinfelden
T +41 61 83680-20

F +4161 83680-21
info@emb-pumpen.ch
www.emb-pumpen.ch
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